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Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za zakoupeni zafizeni LTR 600 od firmy Comedes GmbH.

Timto jste si pofidili vykonny odvlh¢ovag, ktery byl vyvinut v souladu s nejmodernéjsimi technickymi
standardy. Abyste zajistili, Ze Vam bude Vase nové zarizeni vérné a dlouho slouzit, prectéte si prosim
pozorné tento navod k pouZiti, zejména sekci o bezpecnostnich pokynech.

Pokud byste i po precteni tohoto navodu k pouZziti méli jakékoli dotazy ohledné svého zatizeni,
nevahejte se na nas obratit:

E-mailova adresa: service@comedes.com

Pokud ndm zaslete své telefonni ¢islo, ozveme se Vam obratem zcela zadarmo.

Tésime se na zpétnou vazbu od svych zédkaznik( a radi si vyslechneme Vas nazor.

S pozdravem,

Philipp Thannhuber
reditel spolecnosti

Comedes GmbH


mailto:service@comedes.com

VAROVANI:

Nezapomerite si precist pokyny pred prvnim pouZzitim zafizeni. Pfipadné chyby, kterych se dopustite
nepatfiénym pouzivanim zafizeni, mohou vyustit v zasah elektrickym proudem, pozar a/nebo zévaziné
Ujmé na zdravi. Uchovavejte bezpecnostni pokyny a informace na snadno dosazitelném misté pro
budouci pouziti.

DulezZité: Ujistéte se, Ze je zafizeni vytazené z elektrické zasuvky predtim, nez je budete otevirat.
Zasah elektrickym proudem moze zpisobit smrtelnd poranéni. Udribu zafizeni nechte provadét v
autorizovaném servise.

Bezpecnostni pokyny

e Méjte na paméti, Ze provozni napéti zafizeni je 230V, 50Hz.

e PoufZivejte tlac¢itko ON/OFF (vypinac) pro vypnuti a zapnuti zafizeni. Za zadnych okolnosti
nezapinejte ¢i nevypinejte zafizeni pouze zastréenim kabelu do zasuvky ¢i vyndanim z ni.

e Nevkladejte dovnitf zafizeni Zadné predméty (Sroubovak apod.)

e Umistéte zafizeni na pevném, rovném a suchém povrchu.

e Necistéte odvlhéovac vodou ani jej vodou nekropte.

e Necistéte zatizeni nehoflavymi tekutinami a Cisticimi prostredky.

e Umistéte zafizeni mimo dosah déti.

o Nepokladejte na zafizeni Zadné predméty.

e Nedotykejte se ventilacnich otvor(.

o Neprikryvejte vstupni ani vystupni otvory pro vzduch. Zajistéte dostatecné velky odstupny
prostor na vétrani kolem zafizeni (min. 35cm z bok( a zezadu a 100cm shora a zdola).

e Nepouzivejte zafizeni s poSkozenym privodnim kabelem.

e Nepouzivejte zafizeni v pradelné.

e Nepouzivejte zafizeni v hermeticky uzavienych prostorach.

e Nepouzivejte zafizeni v uzavienych prostorach o vymére mensi nez 22m?>.

e Nepouzivejte zafizeni pfi teplotdch mimo vymezené hranice 5°C-35°C.

e VZdy nechejte zafizeni v provozu alespon 35 minut (abyste zabranili poSkozeni kompresoru).
To, Ze se zafizeni vypind a zapind v automatickém mddu samo, je vsak plné v normé.

e Pred posouvanim zatizeni je nejdrive vypnéte pomoci vypinace, poté vytdhnéte ptivodni
kabel a vyprazdnéte nadrz na kondenzovanou vodu.

e Prodluzovaci kabely musi mit minimalni prifez dratu 1 mm>.

o C(istéte prachovy filtr jedté predtim, ne? se silné zanese. Zatizeni funguje nejvykonnéji s
Cistym filtrem.

e Nedovolte, aby se v nadrzi na vodu objevila cizi télesa.

e Umistéte zafizeni v dostatecné vzdalenosti od topnych téles a jinych zatizeni vyddvajicich
teplo.

e Zafizeni nesmi byt pouzivdno v prostiedi s vysokym obsahem prachu nebo chloru.

e Zafizeni pouZivejte pouze tehdy, je-li vase elektricka zasuvka opatfena proudovym chranicem
s bezpecnostnim jisticem.

e Zafizeni mohou pouzivat pouze jedinci, ktefi jsou télesné i mentalné zplsobili je pouzivat v
souladu s témito pokyny k poufZiti, nebo jedinci, ktefi byli pouceni o pouZivani tohoto zafizeni
zodpovédnou osobou.

e Nikdy nezapinejte ani nevypinejte zafizeni s mokryma rukama.



e Nikdy se nepokousejte sami provadét opravy ¢i Upravy zafizeni, at uz elektrické ¢i
mechanické povahy.
e Nedovolte détem hrat si s kteroukoliv ¢asti vnéjsiho baleni, jako napf. plastovym obalem.

Zamysleny ucel pouziti

Tento odvlhc¢ovac byl navrzen pouze pro poutziti pfi odvlhéovani mistnosti soukromého charakteru
(tj. napf. obyvaci pokoje, loZnice, skladovaci prostory nebo sklepy). UZivatel musi dbat veskerych
operacnich parametr( uvedenych v tomto manualu.

Zatizeni je moZné pouZivat pouze za jeho specifikovanym ucelem. Jakékoliv jiné pouZiti je
povazovano za chybné. V pfipadé chybného pouziti bude za jakékoliv vysledné poskozeni nebo
zranéni jakéhokoliv druhu zodpovédny uZzivatel ¢i jedinec obsluhujici zafizeni a ne jeho vyrobce.

Navod k pouziti

Zatizeni je navrZeno pro poufZiti v teplotnim rozmezi 5°C-35°C. Pod 5°C byva vlhkost velice nizka a
odvlhéovani tedy ztraci svlij vyznam. Nad 35°C vyvstava riziko, Ze ochrana proti prehrati vypne
zafizeni automaticky. Zatizeni tak neni povoleno pouzivat mimo dané teplotni rozmezi.

Aby zafizeni odvlh¢ovalo vzduch v mistnosti co nejoptimalnéji, ohfiva jej. Teplota v mistnosti tedy
mUzZe stoupnout o 1-2 stupné. To je naprosto v poradku, jelikoZ se tim zvysuje vykon zafizeni.

Zatizeni se automaticky vypind, jakmile vlhkost ve vzduchu dosahne pfednastavené miry, to vie za
ucelem idealniho vyuziti energie. Pokud se vlhkost vzduchu opét zvysi, zafizeni se znovu automaticky
zapne.

Zatizeni se automaticky vypne, jakmile je nadrz na vodu plna.



Technické udaje

Nazev produktu:

Napéti:

Pfikon:

Spotreba:

Odvlh¢ovaci vykon:
Hmotnost:

Povolend provozni teplota:
Rozmezi dosazitelné vlhkosti:
Chladici médium / mnozstvi:
Skupina chladiva:

Objem nadrze na vodu:
Velikost odvlihéované mistnosti:
Rozméry:

Hlucnost:

Schémata

Obr. 1:

Kabelova uchytka

Otvor pro odtokovou hadici

Privodni kabel

Comedes LTR 600

220-240V / 50Hz

485W

2,5A

31l/den (30°C, 80% vlhkost vzduchu)
17,8kg

5°C-35°C

40-80% relativni vihkosti
R134a/340g

L1

7,0l

cca 55-100m3, pop¥. 22-45m? (vyska stropu 2,3m)
342 x 645 x 320mm

<46 dB




Obr. 2:

Ovladaci panel —————
Drzadlo pro transport

NS

Pfedni kryt ——

P¥ivod vzduchu /

Plovak

Nadrz na vodu

Obr. 3:

Prachovy filtr




Ovladaci panel

Obr. 4:
Indikator ohlasujici, Ze nadrz )
na vodu neni na svém misté &i PFOVOZ’ Odmrazovani Regulator vihkosti
(zelend LED) (zelend LED (hygrostat)
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Comedes —
LTR 600

NeZ zanete
Ujistéte se, Ze je odvlh¢ovac LTR 600 vypnuty (reguldtor vihkosti je na 0).
Pripevnéni kolecek

Pripevnéte kolecka k zatizeni jednoduchym nasroubovanim do
spodku zafizeni. Pfi dodani naleznete kolecka v nadrzi na vodu, aby
bylo zamezeno jejich poskozeni pfi prepravé.

Pokyny k instalaci

Odstrante veskerou lepici pasku, ktera byla pouzita jako vyztuha pfi prepravé. Ujistéte se, Ze je
zafizeni bezpecné postaveno na suchém povrchu. Rovné? zajistéte, aby zafizeni nezpUsobilo Zadnou
Skodu okoli, kdyby ndhodou unikla voda z nddrZze na vodu.

Nez zatizeni zapnete, za vSech okolnosti je nechte stat na zvoleném misté alespon 35 minut. Tim
umoznite chladicimu médiu, aby se usadilo, a vyhnete se tak riziku poskozeni kompresoru.

Ujistéte se, Ze je zafizeni postaveno mimo pfimy slunecni svit.
Zajistéte, aby byl plovak spravné umistén a mohl se volné pohybovat.
Ovérte, zda je nadrz na vodu na svém misté.

Zkontrolujte, jestli je vase zasuvka vybavena proudovym chrani¢em s bezpecnostnim jisticem. Pokud
si nejste jisti, jestli tomu tak je, zeptejte se svého elektrikare ¢i si poridte mezizasuvku s pfepétovou
ochranou.



Zaciname

NezZ viozite pfivodni kabel do zasuvky, zkontrolujte, zda neni poskozen. Zafizeni muize byt pouzivano
pouze tehdy, je-li kabel v naprostém poradku. Zapojte privodni kabel a otolte reguldtorem vihkosti
do poZadované polohy.

DULEZITE: Za viech okolnosti nechte zafizeni zapnuté alespori po dobu 35 minut predtim, ne? je
vypnete, a nikdy jej nezapinejte a nevypinejte v rychlém sledu za sebou. Vystavili byste se tim riziku
poskozeni kompresoru.

Pouzijte spinac¢ vétrdku, abyste nastavili jeho rychlost: poloha 1 je nizka rychlost, poloha 2 vysoka.

Cim vy$§i je vihkost vzduchu a teplota v mistnosti, tim efektivnéji mdze Comedes LTR 600 odvlh&ovat
vzduch. Kompresor tedy sdm od sebe produkuje teplo a tim ohftiva vzduch v mistnosti. To je naprosto
normalni jev a neni tfeba se jim znepokojovat.

Automaticky chod:

Zafizeni je vybaveno modernim hygrostatem (regulatorem vlhkosti) a vypina se automaticky pfi
dosaZeni poZadované vlhkosti, aby Setfil energii. Pokud se mira vlhkosti vzduchu v mistnosti opét
zvétsi, Comedes LTR 600 se znovu automaticky zapne.

Obr. 5:
0 MAX
Pozice regulatoru ‘ _
I l I
VlIhkost
Vypnuto cca 55-65% Neustaly chod )

Neustaly chod:

Jestlize otocite hygrostatem na pozici "MAX" (viz obr. 5), zatizeni bude bez prestani odvlh¢ovat na
plny vykon a jiZz se samo od sebe nevypne.

Vyprazdiovani nadrze na vodu:

Jakmile je nadrz na vodu plna, Comedes LTR 600 se automaticky vypne a
rozsviti se cervend LED (indikator plné nadrze, viz obr. 4). V tuto chvili je
potfeba vyprazdnit nadrz na vodu, nez budete moci zafizeni opét pouZzivat.
Nejjednodussi zplsob vyprazdnéni nadrZe na vodu je nasledujici: poloZte
své ukazovacky do prohlubni na obou stranach nadrze a palcem zatlacte

na spodek zafizeni pod nadrzi. Tim ji uvolnite a poté jednoduse vytahnete.

Odtok hadici

Comedes LTR 600 je také mozné pouzivat spolu s odtokovou hadici. Pokud to zamyslite, opatrné
prorazte otvor urcéeny pro odtokovou hadici (viz obr. 1) a pfipevnéte odtokovou hadici o priméru
14mm (neni soucasti baleni). Hadici protahnéte zevnitf smérem od nadrze skrz otvor pro odtokovou
hadici a zavedte ji do nejblizSiho odtokového kanalu. Ujistéte se, Ze odtok neni posazeny vyse, nez
otvor, ktery jej umoznuje, aby mohla voda odtékat zcela volné. Poté zasunte nadrz na vodu zpét na
misto. Zatizeni nyni mUZe byt zapnuto.



Doporuceni pro vysouseni pomoci Comedes LTR 600

Abyste dosahli nejlepsich moznych vysledk( odvihéovani pomoci zafizeni LTR 600 s co nejmensi
mozZnou spotfebou, mame pro Vas nékolik doporuceni. JelikoZ vsak mlze tento manual nabidnout
pouze omezené mnozstvi rad, rddi Vam doporucime ndvstévu nasich webovych stranek, kde
naleznete detailnéjsi informace:

www.luftenfeuchter-tipps.de

Zakladni principy odvlh€¢ovani pomoci Comedes LTR 600

7y

Odvlh¢ovac funguje podobné jako chladnicka s chladicim pFistrojem. Tento vytvafi chladny povrch
(na vaporizéru), kde se poté srazi voda. Podle vlhkosti a teploty okoli se voda srazi pfi teploté
rosného bodu. Aby mohl odvlh¢ovac pracovat, teplota chladného povrchu musi byt pod teplotou
rosného bodu. JelikoZ by vSak voda zmrzla, kdyby byla teplota rosného bodu zdporna, odvlhcovac
funguje pouze tehdy, je-li teplota rosného bodu kladna. Aby tomu tak doopravdy bylo, odvlhéovac je
vybaven modernim automatickym odmrazovacem fidicim se podle teploty. Ten udrzuje teplotu
vaporizéru v rozmezi pfiblizné 0°C-5°C. Aby bylo odvlhéovani G¢inné, musi byt teplota rosného bodu
nad 5°C. Pokud je teplota rosného bodu pod touto hodnotou, odvihé¢ovani nebude mozné bud viibec
nebo bude jenom velmi omezené. V nasledujici tabulce miZete zjistit, kde se nachazi teplota rosného
bodu ve Vasem pfipadé. Pokud je teplota rosného bodu pfilis nizkd, doporucuje se zapnout topeni.

. Relativni vlhkost v %

Teplota 20%| 25% 30%| 35%| 40 %o 45%| 50% 55%) 60%| 65% 70%) 75% 80%| 85%| 90%)| 95%|
30°C 4,6 7.8 10,5 12,9 14,9 16,8 18,4 20 21,4 22,7 23,9 25,1 26,2 27,2 28,2 29,1
|29°C 3,8 7.2 9,7 12 14 15,9 17,5 19 20,4 21,7 23 24,1 25,2 26,2 27,2 28,1
28°C 3 6,1 8.8 11,1 13,1 15 16,6 18,1 19,5 20,8 22 23,2 24,2 25,2 26,2 27,1
27°C 2,1 5,3 8 10,2 12,2 14,1 15,7 17,2 18,6 18,9 21,1 22,2 23,3 24,3 25,2 26,1
26°C 1,3 4,5 7,1 9.4 11,4 13,2 14,8 16,3 17,6 18,9 20,1 21,2 22,3 23,3 24,2 25,1
|25°€C 0,5 3,6 6,2 8,5 10,5 12,2 13,9 153 16,7 18 19,1 20,3 21,3 22,3 23,2 24,1
24°C -0,3 2,8 5,4 7.6 9,6 11,3 12,8 14,4 15,8 17 18,2 19,3 20,3 21,3 22,3 23,1
23°C 1,1 19 4,5 6,7 8,7 10,4 12 13,5 14,8 16,1 17,2 18,3 15,4 20,3 21,3 22,2
22°C -2 1,1 3,6 59 78 9,5 11,1 12,5 13,9 15,1 16,3 17,4 18,4 19,4 20,3 21,2
21°C -2,8 0,2 2,8 k] 6,9 8,6 10,2 11,6 12,9 14,2 15,3 16,4 17,4 18,4 18,3 20,2
200C -3,6 -0,3 1,9 4,1 3 77 9,3 10,7 12 13,2 14,4 15,4 16,4 17,4 18,3 19,2
'I_Q‘C -4,4 -1,4 1 3,2 5.1 6,8 8,3 9,8 11,1 12,3 13,4 14,5 15,5 16,4 17,3 18,2
[18°C -5,3 -2,3 0,2 2,3 4,2 59 7,4 8,8 10,1 11,3 12,5 13,5 14,5 154 16,3 17,2
i7ec -6,1 -3,1 -0,6 1,4 3,3 5 6,5 7.9 9,2 10,4 11,5 12,5 13,5 14,5 15,3 16,2
l16°C -6,9 -4 -1,4 0,5 24 4,1 56 7 8,2 94 10,5 11,6 12,6 13,5 14,4 152
15°C -7,7 -4,8 -2,2 -0,3 1,5 3,2 4,7 6,1 7.3 8,5 9,6 10,6 11,6 12,5 13,4 14,2
14°C -8,6 -5,7 -2,9 -1 0,6 2,3 3,7 5,1 6,4 7,5 8,6 9,6 10,6 11,5 12,4 13,2
13°C -9,4 -6,5 -3,7 -19 -0,1 1,3 2,8 4,2 5,5 6,6 7.7 8,7 9,6 10,5 11,4 12,2
j12°C -10,2 -7.4 -4,5 -2,6 -1 0,4 1,9 3,2 4,5 5,7 6,7 7.7 8,7 9,6 10,4 11,2
11°C -11,1 -8,2 -5,2 -34 -1,8 -0,4 1 2,3 3,5 4,7 58 6,7 7.7 8,6 S4 10,2
l10°C -11,9 -9,1 -6 4,2 -2,6 -1,2 0,1 1,4 2,6 3,7 4.8 5,8 6,7 7.6 8.4 9,2
8°C -13,6 -10,8 -8,5 -6,5 -4,8 -3,2 -1,8 -0,5 0,67 1,8 2,83 3,82 ) 4,77 5,66 6,48 7,32
6°C -15,2 -12,5 -10,2 -8,3 -6,6 -4,49 -3,07 -2,1 -1,05 -0,08 0,85 1,86 2,72 3,62 4,48 5,38
4°C -16,9 -14,2 -12 -10 -8,4 -6,11 -4,88 -3,69 -2,61 -1,79 -0,88 -0,09 0,78 1,62 244 3.2
2°C -18,6 -15,9 -13,7 -11,8 -10,2 -7,77 -6,56 -5,43 ~44. -3,16 -2,48 -1,77 -0,98 -0,26 0,47 1,2
0°C -20,2 -17,6 =155 -13,6 -12 -10,5 -9,2 -7,9 -6,8 -5.8 -4,8 -3,9 -3 -2,2 -1,4 0,7




Vysouseni za ucelem vyreseni problému s kondenzacni vihkosti

Kondenzaéni vlhkost se vétSinou objevuje ve sklepech, kde se vihky vzduch v |1été dostane dovnitf a
poté se srazi na chladnych sténach. Doporucéujeme odvlh¢it sklep mistnost po mistnosti za
neustalého chodu zafizeni. Zacnéte nastavenim neustalého chodu na zarizeni, dokud neuvidite
znatelny pokles v mnozstvi vody, kterou kazdy den naleznete v nddrzi na vodu. Poté presunte zafizeni
do dalsi mistnosti. Jakmile takto vysusite vSechny mistnosti, doporucujeme umistit zafizeni na
libovolné ustfedni misto, odkud pobézi v automatickém chodu. Regulator vlihkosti doporucujeme
nastavit priblizné do palky. Tento zplisob odvlihcovani je vyhodnéjsi nez automaticky chod od
pocatku, co se spotreby energie tyce, jelikoz by se v takovém ptipadé zafizeni ¢asto vypinalo a zase
zapinalo.

Vysouseni za Gi¢elem napraveni stavebnich defektl nebo poskozeni vodou

V pfipadé stavebnich defektl nebo poskozeni vodou je potieba nejprve odstranit pfi¢inu. Jakmile tak
ucinite, mistnosti mohou byt vysuseny odvlh¢ovacem jako je napf. LTR 600. V tomto pfipadé
ponechame zafizeni v neustalém chodu. Okolni teplota musi byt pfinejmensim 20°C (ne vsak pres
27°C). Je moZné pridat dalsi zdroj tepla v podobé elektrického pfimotopu. Plynova topna télesa vsak
nejsou vhodna! RovnéZ se nabizi moZnost rozmistit v mistnosti vétraky, aby se zlepsila cirkulace
vzduchu.

Méjte prosim na paméti, Ze mlze byt také podle povahy stavebnich defektl nutné vysusit izolacni
vrstvu. Tento Ukon vSak bude vhodné prenechat profesionaliim.

Doporucena uroven vlihkosti v mistnostech

VEeobecné vzato zavisi vlhkost nejvice na okolni teploté. Cim je vy3$i teplota v mistnosti, tim nizsi
mUzZe byt nastaveni pro relativni vlihkost, jinak se vystavujete riziku vzniku plisni. Pfijemny stupen
vlhkosti se nalézd mezi 35%-65% relativni vlhkosti, to vSe z zavislosti na okolni teploté.

Nasledujici graf predstavuje vychozi bod pro porozuméni, jaka je optimalni vihkost pfi riznych
okolnich teplotach.

Relativni vlhkost
Teplota 75% 70% 65% 60% 55% 50% 45% 40% 35% 30% 25%
5°C T
10°C
15°C
20°C
25°C
30°C
35°C

Velmi vysoka Optimalni  Nedostatecnd
vlhkost vlhkost vihkost

Graf vychazi z predpokladu, Ze teploty rovné nebo nad 20°C jsou pro obytné prostory a teploty pod
20°C jsou pro prostory sklepni.



Udrzba

Comedes LTR 600 je ve velké mife bezldrzbovy. Aby se zachovala ucéinnost odvlh¢ovani, je nutné
Cistit prachovy filtr (viz obr. 3) alespon jednou mési¢né ¢i podle potfeby cCastéji. Pfed ciSténim
zafizeni vidy vypnéte a odpojte z elektfiny a vyjméte nylonovy filtr z pfedni ¢asti zafizeni.
Proplachnéte filtr teplou vodou a nechejte jej uschnout. Poté jej mlZete vratit zpét na misto.

Casto pokladané dotazy

Nase nejaktualnéjsi navody k pouZiti naleznete na adrese: http://blog.comedes.com
Zafizeni nestartuje.

Je zafizeni spravné zapojeno?

Je nddrz na vodu spravné ukotvena?

Nesviti ¢ervend LED?

Neni spalena pojistka?

Pokud neni problém ani v jednom z téchto bodd, zkuste zafizeni zapnout znovu za 10 minut.
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Pokud zafizeni stale nefunguje, kontaktujte servis Comedes na adrese
service@comedes.com.

Nedostatecné vysledky odvihéovani

1. Neni prachovy filtr zaneseny?
2. Neni pfivod nebo odvod vzduchu zablokovan?
3. Neniteplota nebo vlhkost pfili$ nizka? (viz tabulka teploty rosného bodu na strané 10)

Zafizeni se pfi automatickém chodu nevypne samo.

1. Jsou dvefe a okna mistnosti zaviené?
2. Neni v mistnosti zatizeni, které produkuje paru?
3. Neni mistnost pfilis velka?

Zafizeni je velmi hlu¢né.

1. Je zafizeni postavené na vhodném, pevném povrchu?
2. Nedotyka se zafizeni stény mistnosti?
3. Pokud jsou na podlaze dlaZzdice, doporucujeme zafizeni podlozit kusem koberce.

Pojistky se neustale pali.

Proudovy chranic s bezpecnostnim jistiCem ve vasi zasuvce se neustale spind. Zatizeni nadale
nepouzivejte a kontaktujte nas na adrese service@comedes.com.

Privodni kabel nebo zastrcka se pfilis zahfivaji.
Zatizeni nadale nepouzivejte a kontaktujte nds na adrese service@comedes.com.
V zafizeni se nachazi predméty nebo voda.

Zatizeni nadale nepouzivejte a kontaktujte nds na adrese service@comedes.com.



EU prohlaseni o konformité
Comedes LTR 600

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragdo de conformidade CE
EC Konformitetsférklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

EC Konfirmitetserklzering

EC 3aaBneHue o KOHOOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE

Declaratie de conformitate CE

AT Uygunluk Deklarasyonu
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspolnoty

Vyhdasenie EU o konformite

Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die Ubereinstimmung des Produktes mit den folgenden
Richtlinien und Standards.

The undersigned declares in the name of the company that the product is in compliance with the following
guidelines and

standards.

Le soussigné déclare au nom de l.entreprise la conformité du produit avec les directives et normes suivantes.
De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het product overeenstemt met de volgende richtlijnen en
normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la conformidad del producto con las directrices y
normas siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éverensst ammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissd, etta tuote vastaa seuraavia direktiiveja ja standardeja:
Undertegnede erklzerer pa vegne av firmaet at produktet samsvarer med fglgende direktiver og normer.
JNlopnncaswwiica noaTBEPKAAET OT UMeHU GUPMbIB UTO HacTosAWee u3gesMe COOTBETCTBYET TPEBOBAHMAM
cnepyowmx HOPMaTUBHBIX LOKYMEHTOB.

Az aldird kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a kovetkezd irdnyvonalakkal és normakkal.
Subsemnatul declar Tn numele firmei ci produsul corespunde urmétoarelor directive si standarde.
Imzalayan kipi, firma adina Griiniin apa©ida anilan yénetmeliklere ve normlara uygun oldup©unu beyan eder.
Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imgdekommer kravene i fglgende direktiver og
normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpovida nasledujicim smérnicim a normam.

Az aldiré kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a kbvetkezd iranyvonalakkal és normakkal.
Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v skladnosti s sledec” imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujuci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a
normami.

Haushaltsgerdte Norm  EN 60335-1:2002;A11;A1;A12;A2;A2;A13;A14
EN 60335-2-40:2003;A11;A12;A1;A2

EMF Standard EN 62233:2008
EMV Standard EN 55014-1:2006;A1
EN 55014-2:1997;A1;A2

EN 61000-3-2:2006;A1;A2
EN 61000-3-3:2008

Landau a. d. Isar, 31.10.2011 Philipp Thannhuber = Comedes GmbH, HauptstraRe 9, 94405 Landau (Isar)



